
49

கூட்டாஞ்சடாறு

கற்றல் ்�டாககஙகள்

Ø	 நம்	பணபபாட்டுக்	கூறுகளுள்	ஒன்பான	விருந்தபாம்பலின	மபாண்ப	 	உணர்நது	
பபருமிதத்துடன	பினபற்றுதல்.

Ø	 உணவு	 வ்ககளும்	 உணவு	 ச்மக்கும்	மு்்களும்	 பமபாழியில்	 நயம்படச்	
பசபால்்லபபடும்	 மு்்்ம்யப	 படித்துச்	 சு்வத்து	 அது	 ்பபா்ல	 ஈர்பபுடன	
எழுதபபழகுதல்.

Ø	 உட்்ல	மட்டும்	வளர்க்கும்	உணவுக்ளத்	தவிர்த்தல்	குறித்தும்	உயி்ை	உணர்்வ	
வளர்க்கும்	உணவுக்ளக்	குறித்தும்	பசய்திக்ள	அறிநது	பவளிபபடுத்துதல்.

Ø	 சிற்றூர்	மக்களின	வபாழ்வியல்	மு்்க்ள	வட்டபாை	இ்லக்கியஙகளின	ந்டயில்	
புரிநது	படித்தல்.

Ø	 பமபாழிப	 பயனபபாட்டில்	 பதபாகபாநி்்லத்	 பதபாடர்களின	 வ்கக்ள	 அறிநது	
பயனபடுத்துதல்.

உணவு ஆககலும் அளித்தலும் - 17ஆம் நூற்றடாண்டுச்  சுவ்�டாவியம், சி்தம்்ப�ம்.

இயல் மூன்று 

பணபபாடு
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விருந்து ்்படாறறுதும்!

த ம்  வீ ட் டு க் கு  வ ரு ம்  வி ரு ந் தி ன ர ை 
மு க ம ல ர் ச் சி ய � ோ டு  வ ை ய வ ற் று  உ ண ்ண 
உ்ணவும் இருக்க இடமும் ககோடுத்து அன்பு 
போைோட்டுவயத விருந்யதோம்பல். விருந்தினர் 
என்்ோல் உ்வினர் என்று இக்கோலத்தினர் 
கருதுகின்்னர். உ்வினர் யவறு, விருந்தினர் 
யவறு. முன்பின் அறி�ோத புதி�வர்களுக்யக 
விருந்தினர் என்று கப�ர். ‘விருந்யத புதுரம’ 
என்று கதோல்கோப்பி�ர் கூறியுள்ோர். 

அ்றவுணர்வும் ்தமிழர் ம�பும்

தி ரு வ ள ளு வ ர்  இ ல் ல ் வி � லி ல் 
' வி ரு ந் ய த ோ ம் ப ர ல  வ லி யு று த் த  ஓ ர் 
அ தி க ோ ை த் ர த ய � '  அ ர ம த் தி ரு க் கி ் ோ ர் ; 
இல்ல்ம் புரிவது விருந்யதோம்பல் கெய்யும் 
கபோருட்யட என்கி்ோர்; முகம் யவறுபடோமல் 
முகமலர்ச்சிய�ோடு விருந்தினரை வையவற்க 
யவணடும் என்பரத “யமோப்பக் குரையும் 
அனிச்ெம்” என்் கு்ளில் எடுத்துரைக்கி்ோர். 
வி ரு ந் தி ன ர ை ப்  ய ப ோ ற் று த ல்  இ ல் ல ் க் 
கடரம�ோக இருந்தது.

 “…………………….. கதோல்யலோர் சி்ப்பின்
விருந்கததிர் யகோடலும் இைந்த என்ரன” 

- சிலப்பதிகோைம், 16:72,73

எ ன் று  க ண ்ண கி  வ ரு ந் து கி ் ோ ள . 
யகோவலரனப் பிரிந்து வோழும் கண்ணகி 
அவரனப் பிரிந்தரதவிட விருந்தினரைப் 
யபோற்் முடி�ோத நிரலர� எணணிய� 
வ ரு ந் து வ த ோ க க்  கு றி ப் பி டு வ த ன்  மூ ல ம் 
விருந்தினரைப் யபோற்றிப் யப்ணல் பைந்தமிைர் 
ம ை பு  எ ன் ப ர த  இ ் ங ய க ோ வ டி க ள 
உ்ணர்த்துகி்ோர். 

கல்வியும் கெல்வமும் கபற்் கபணகள, 
விருந்தும் ஈரகயும் கெய்வதோகக் கம்பர் 
குறிப்பிட்டுள்ோர். 

கலிஙகத்துப்பைணியிலும் கெ�ஙககோணடோர் 
வி ரு ந் தி ன ர் க் கு  உ ்ண வி டு ய வ ோ ரி ன் 
முகமலர்ச்சிர� உவரம�ோக்கியுள்ோர். 

முளிதயிர் பிசைநத சைோறசறை உருட்டி அசைவருக்கும் சையில் ஓர் 

உருணசடை கைோடுத்து, உருணசடையின் நடுவில் சவத்த குழியில் 

புளிக்குழம்பு இட்டு உண்ணச் கைோன்ை அன்சையின் அன்பில் 

கதோடைங்குகிறைது அசைவருடைைோை பகிர்நதுண்ணல். சிறு வயதில் 

மைனுடைசைோ மைளுடைசைோ வரும் நணபர்ைளுக்கும் சைர்த்து அம்மோ தரும் 

சிறறுணடியில் கதோடைங்குகிறைது, தமிழரின் விருநது சபோறறுதல். தமிழர் மரபில் 

உ்ணசவோடு உ்ணர்சவயும் குசழத்துச் கையத ைசமயல் விருநதோகிறைது.

உர��ர் உலகம்

்பண்்படாடு

௩

விருந்்்தடாம்்பல் 

17 ஆம் நூற்றடாண்டுச் சுவ்�டாவியம், சி்தம்்ப�ம்.
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"கபோருந்து கெல்வமும் கல்வியும் பூத்தலோல்
வருந்தி வந்தவர்க்கு ஈதலும் ரவகலும்
விருந்தும் அன்றி விர்வன �ோரவய�" 

- கம்பைோமோ�்ணம், 1:2:36

"விருந்தினரும் வறி�வரும் கெருஙகி யுண்ண
யமன்யமலும் முகமலரும் யமயலோர் யபோல"

- கலிஙகத்துப்பைணி, 477

்தனிதது உண்ணடார்

தனித்து உண்ணோரம என்பது தமிைரின் 
விருந்யதோம்பல் பணபின் அடிப்பரட. அமிழதயம 
கிரடத்தோலும் தோயம உண்ணோது பி்ருக்கும் 
ககோடுப்பர் ெல்யலோர்; அத்தரகய�ோைோல்தோன் 
உலகம் நிரலத்திருக்கி்து என்பரத, 

“உணடோல் அம்ம, இவ்வுலகம் இந்திைர் 
அமிழதம் இர�வ தோயினும், இனிதுஎனத் 
தமி�ர் உணடலும் இலயை…….. ”

- பு்ெோனூறு, 182  

என்று கடலுள மோய்ந்த இ்ம்கபருவழுதி 
குறிப்பிட்டுள்ோர்.

அல்லில் ஆயினும்

விருந்யதோம்பல் என்பது கபணகளின் 
சி்ந்த பணபுகளுள ஒன்்ோகக் கருதப்படுகி்து. 
ெடு இைவில் விருந்தினர் வந்தோலும் மகிழந்து 
வையவற்று உ்ணவிடும் ெல்லி�ல்பு குடும்பத் 
தரலவிக்கு உணடு.  இரத

“அல்லில் ஆயினும் விருந்து வரின் 
உவக்கும்” 

என்று ெற்றிர்ண (142) குறிப்பிடுகி்து. 

இன்ரமயிலும் விருந்்்தடாம்்பல்

வீட்டிற்கு வந்தவருக்கு வறி� நிரலயிலும் 
எவ்வழியியலய�னும் மு�ன்று விருந்தளித்து 
மகிழந்தனர் ெம் முன்யனோர். தோனி�ம் ஏதும் 
இல்லோத நிரலயில் விரதக்கோக ரவத்திருந்த 
திரனர� உைலில் இட்டுக் குத்திக�டுத்து 
விருந்தினருக்கு விருந்தளித்தோள தரலவி. 
இதரன, 
குைல்உ்ணஙகு விரதத் திரன உைல்வோய்ப் கபய்து 
சிறிது பு்ப்பட்டன்ய்ோ இலள

என்று பு்ெோனூறு (333) கோட்சிப்படுத்துகி்து.

ய ெ ற் று  வ ந் த  வி ரு ந் தி ன ர ை ப் 
யபணுவதற்குப் கபோருள யதரவப்பட்டதோல் 
இரும்பினோல் கெய்த தன் பரை�வோர்ப் 
பர்ண�ம் ரவத்தோன் தரலவன்; இன்றும் 
விருந்தினர் வந்ததோல் தன் கருஙயகோட்டுச் 
சீ றி � ோ ர ை ப்  ப ர ்ண � ம்  ர வ த் து 
வி ரு ந் த ளி த் த ோ ன்  எ ன் கி ் து  பு ் ெ ோ னூ று . 
இச்கெய்தி,
கெருரெ வந்த விருந்திற்கு மற்றுத்தன் 
இரும்புரடப் பைவோள ரவத்தனன் இன்றுஇக் 
கருஙயகோட்டுச் சீறி�ோழ பர்ண�ம்….

- பு்ெோனூறு, 316
என்் போடலடிகளில் இடம்கபறுகி்து.

இ ர ் � ோ ன் கு டி  ம ோ ் ெ ோ � ன ோ ரி ன் 
வீட்டுக்கு வந்த சிவனடி�ோர்க்கு விருந்தளிக்க 
அவரிடம் தோனி�மில்ரல; எனயவ, அன்று 
விரதத்துவிட்டு வந்த கெல்ரல அரித்து 
வந்து, பின் ெரமத்து விருந்து பரடத்த தி்ம் 
கபரி�புைோ்ணத்தில் கோட்டப்படுகி்து.

நிலததிற்கற்ற விருந்து

க ெ ய் த ல்  நி ல த் த வ ர்  ப ோ ்ண ர் க ர ் 
வையவற்றுக் குைல் மீன் கறியும் பி்வும் 
ககோடுத்தனர் என்கி்து சிறுபோ்ணோற்றுப்பரட 
(அடி:160-163).

ஏ ழு  அ டி  ந டை ந து  க ை ன் று 

வழியனுப்பிைர்

ப ண ச டை த்  த மி ழ ர் ை ள் 

வீட்டிறகு வநத விருநதிைர் 

திரும்பிச் கைல்லும்சபோது, அவர்ைசைப் பிரிய 

மைமின்றி வருநதிைர். சமலும், வழியனுப்பும் 

கபோழுது அவர்ைள் கைல்்லவிருக்கிறை நோன்கு 

குதிசரைள் பூட்டைப்பட்டை சதர்வசர ஏழு அடி 

நடைநது கைன்று வழியனுப்பிைர்.

‘’ைோலின் ஏழடிப் பின் கைன்று’’

-கபோருநரோறறுப்பசடை, 166

த்தரியுமடா?
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விருந்ர்த எதிர்தகடாள்ளும் ்தன்ரம

இல்லத்தில் பலரும் நுரையும் அ்விற்கு 
உள் கபரி� வோயிரல இைவில் மூடுவதற்கு 
முன்னர், உ்ணவு உண்ண யவணடி�வர்கள 
�ோயைனும் உளளீர்க்ோ? என்று யகட்கும் 
வைக்கம் இருந்தரத,
“பலர்புகு வோயில் அரடப்பக் கடவுெர் 
வருவீர் உளீ யைோ”

எ ன் ்  கு று ந் க த ோ ர க  ( 1 1 8 )  அ டி க ள 
புலப்படுத்துகின்்ன.

 “மருந்யத ஆயினும் விருந்கதோடு உண” 
என்று ககோன்ர் யவந்தனில் ஔரவ�ோர் 
போடியுள்ோர். அவர் போடி� தனிப்போடலில்,

“வைகரிசிச் யெோறும் வழுது்ணஙகோய் வோட்டும் 
முைமுகைனயவ புளித்த யமோரும் – தி்முடயன 
புளயவளூர்ப் பூதன் புரிந்துவிருந்து இட்டோன்ஈ(து) 
எல்லோ உலகும் கபறும்” 

என்று அவர் கூறுவதிலிருந்து வள்ல்க்ோல் 
விருந்தினர் யபோற்்ப்பட்டரத அறி�முடிகி்து. 

உற்றடா்�டாடு நின்்ற விருந்து . . .

ெஙக கோலத்திலிருந்யத அைெைோயினும் 
வ றி ய � ோ ை ோ யி னு ம்  வி ரு ந் தி ன ர் க ர ் ப் 
யபோற்றினர். கோல மோற்்த்தில் புதி�வர்க்ோகி� 
விருந்தினர்கர் வீட்டுக்குள அரைத் து 
உ்ணவிடுவது குர்ந்தது. விருந்து புைப்பது 
குர்ந்ததோல் ெத்திைஙகள கபருகின. ெோ�க்கர், 
மைோட்டி�ர் ஆட்சிக் கோலஙகளில் மிகுதி�ோன  
ெ த் தி ை ங க ள  வ ழி ச்  க ெ ல் ய வ ோ ர் க் க ோ க க் 
கட்டப்பட்டன. 

பு தி � வ ர் க ் ோ ன  வி ரு ந் தி ன ர் க ர ் 
ஏற்பது குர்ந்துவிட்ட கோலத்தில், ஓை்வு 
கதரிந்தவர்கர் மட்டுயம விருந்தினர்க்ோக 
ஏற்்னர். படிப்படி�ோக உற்்ோர் உ்வினர்கள, 
ெணபர்கள ஆகிய�ோரைய� விருந்தினர்க்ோகப் 
யபோற்றும் நிரலக்கு மோறினர்.

விருந்்்தடாம்்பல் இன்றும். . . 

புதி�தோக வருயவோர் இைவில் தஙகுவதற்கு 
வீ ட் டி ன்  மு ன் பு ் ம்  தி ண ர ்ண யு ம்  அ தி ல் 
த ர ல  ர வ க் க த்  தி ண டு ம்  அ ர ம த் த ன ர் 
முன்யனோர். இன்று வீட்டுக்குத் திணர்ண 
ரவத்துக் கட்டுவதுமில்ரல; அறிமுகமில்லோத 
புதி�வர்கர் விருந்தினர்க்ோக ஏற்பதுவும் 
இல்ரல. இருப்பினும் திருவிைோக் கோலஙகளில் 

 வோசழ இச்லயில் விருநது

தமிழர் பணபோட்டில் வோசழ இச்லக்குத் தனித்த இடைமுணடு. தச்லவோசழ இச்லயில் 

விருநதிைருக்கு உ்ணவளிப்பது நம் மரபோைக் ைருதப்படுகிறைது. நம் மக்ைள் வோசழ இச்லயின் 

மருத்துவப் பயன்ைசை அன்சறை அறிநதிருநதைர்.

தமிழர்ைள் உ்ணவு பரிமோறும் முசறைசய நன்கு அறிநதிருநதைர். உணபவரின் இடைப்பக்ைம் 

வோசழ  இச்லயின் குறுை்லோை பகுதியும்  வ்லப்பக்ைம் இச்லயின் விரிநத பகுதியும் வரசவணடும். 

ஏகைன்றைோல் வ்லது சையோல் உ்ணவு உணணும் பழக்ைமுசடையவர்ைள் நோம். இச்லயில் இடைது 

ஓரத்தில் உப்பு, ஊறுைோய, இனிப்பு முத்லோை அைவில் சிறிய உ்ணவு வசைைசையும் வ்லது ஓரத்தில் 

ைோயைறி, கீசர, கூட்டு முத்லோை அைவில் கபரிய உ்ணவு வசைைசையும் நடுவில் சைோறும் சவத்து 

எடுத்துண்ண வைதியோைப் பரிமோறுவோர்ைள். உணபவர் மைமறிநது, அவர்ைள் விரும்பிச் ைோப்பிடும் 

உ்ணவு வசைைசைப் பரிவுடைன் பரிமோறுவர்.

“இச்லசய மடிப்பதறகு முநசதய

விைோடிக்கு முன்போை

மறுக்ை மறுக்ை

பரிமோறைப்பட்டை கூடுதல் இட்லியில்

நீணடு கைோணடிருநதது

பிரியங்ைளின் நீள் ைரடு“

     -அம்ைப்பிரியோ

த்தரிந்து த்தளி்வடாம்
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ஊருக்கு வரும் புதி�வர்கர்யும் அரைத்து 
அன்யபோடு விருந்தளிப்பரதச் சில இடஙகளில் 
கோ்ணமுடிகி்து.

தி ரு ம ்ண த் ர த  உ று தி  க ெ ய் த ல் , 
தி ரு ம ்ண ம் ,  வ ர ் க ோ ப் பு ,  பி ் ந் த ெ ோ ள , 
புதுமரன புகுவிைோ யபோன்்வற்ர் இல்ல 
விைோக்க்ோகயவ ககோணடோடினர். அப்யபோது 
மிகுதி�ோன  விருந்தினர்கர் வையவற்று 
உ்ணவளித்து மகிழந்தனர். அந்த இல்லவிைோ 
ெ ோ ள க ளி ல்  அ ப் ப கு தி  வ ோ ழ  ம க் க ளு ம் 
கவளியூர் விருந்தினர்களுக்குத் யதரவ�ோன 
உதவிகர்ச் கெய்தனர். 

கோலப்யபோக்கில் வீட்டில் ெரடகபற்் 
வி ை ோ க் க ள  தி ரு ம ்ண க் கூ ட ங க ளு க் கு 

இ ட ம் க ப � ர் ந் து வி ட் ட ன .  ப ண ப ோ ட் டு 
ம ோ ற் ் ம ோ க  இ ன் று  சி ல  இ ட ங க ளி ல் 
விருந்தினர்கர் வையவற்பது  முதல் பந்தியில் 
உபெரித்து வழி�னுப்பும்வரை  ‘திரும்ண 
ஏற்போட்டோ்ர்’கய் கெய்யும் விருந்யதோம்பல் 
ெரடகபறுவரதக் கோ்ணமுடிகி்து.

ப ண ர ட த்  த மி ை ர்  இ ல் ல ங க ளி லு ம் 
உள்ஙகளிலும் விருந்யதோம்பல் பணபோடு 
க ெ ழி த் தி ரு ந் த து .  அ ந் த  உ � ரி �  த மி ழ ப் 
ப ண ப ோ டு  இ ன் ர ் �  த மி ை ர் க ளி ட ம் 
யமற்கூறி� முர்களில் பின்பற்்ப்படுகின்்து. 
கோலந்யதோறும் தமிைர்களின் அரட�ோ்மோக 
வி்ஙகும் உ�ர் பணபோன விருந்யதோம்பரலப்  
யபோற்றிப் கபருமிதம் ககோளயவோம்.

கற்பரவ கற்றபின்...

1. வீட்டில் திணர்ண அரமத்த கோை்ணம், விருந்தினர் யபணுதல், தமிைர் பணபோட்டில் 
ஈரக,  பசித்தவருக்கு உ்ணவிடல் –  இரவயபோன்் கெ�ல்கள குறித்து உஙகள 
வீட்டிலுள்வர்களிடம் யகட்டுத் கதரிந்து வந்து கலந்துரை�ோடல் கெய்க. 

2. "இட்டயதோர் தோமரைப்பூ
 இதழவிரித் திருத்தல் யபோயல
 வட்டமோய்ப் பு்ோக்களகூடி
 இரையுணணும்................."  போைதிதோெனோர்  

இவ்வோ்ோகக் கவிரதகளில் பதிவு கெய்�ப்பட்டுள் பகிர்ந்துண்ணல் குறித்துப் யபசுக.

எததிரசயும் புகழ் மணகக…..

அகமரிக்கோவின் மினயெோட்டோ தமிழச் 
ெஙகம் ’வோரையிரல விருந்து விைோ’ரவ  
ஆணடுயதோறும் ககோணடோடி வருகின்்து. 
த மி ை ர் க ளி ன்  ப ோ ை ம் ப ரி �  உ ்ண வு 
வரககர்க் ககோணடு வோரையிரலயில் 
விருந்து ரவக்கின்்னர். முருஙரகக்கோய் 
ெோம்போர், யமோர்க்குைம்பு, யவப்பம்பூ ைெம், 
கவணரடக்கோய்க் கூட்டு, திரனப் போ�ெம், 
அப்ப்ம் எனச் சுரவ�ோகத் தமிைர் விருந்து 
ககோடுக்கின்்னர். அஙகு வோழும் தமிைர்கள 
ப ல ரு ம்  இ ந் த  வி ரு ந் தி ல்  ப ங ய க ற் று ச் 
சி்ப்பிக்கின்்னர். கதோடர்ந்து பல பணபோட்டு 
நிகழவுகர்யும் நிகழத்தி வருகின்்னர்.
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கடாசிககடாண்்ம்
- அதிவீரரபாம பபாணடியர்

விருந்தினனபாக ஒருவன் வந்து எதிரின்

 வியத்தல் நன்்மபாழி இனிது உரரத்தல்

திருந்துற நநபாககல் வருக என உரரத்தல்

 எழு்தல் முன் மகிழவன ்ெபபல்

்பபாருந்து  மற்றுஅவன் ்தன்அருகுற இருத்தல்

 நபபா்மனில் பின் ்ெல்வ்தபா்தல்

பரிந்துநன் முகமன் வழஙகல் இவ்வபான்பபான்

 ஒழுககமும் வழிபடும் பணநப *

இல்்லபாழுககம், (பபா எண : 17)

கவிர்தப் ்்பரழ

வி ரு ந ச த ோ ம்ப ல்  மு ச றை ைள் ச வறு ச வறை ோ ை  இரு ந த ோ லு ம் எல் ்ல ோ ச் 

ைமூைங்ைளிலும் இப்பணபோடு சபோறறைப்படுகிறைது. விருநதிைசர உைமோர 

வரசவறறு விருநதளிக்கும் முசறைபறறி இ்லக்கியங்ைள் சபசுகின்றைை. 

வி ரு ந தி ை ர்  ம ை ம்  ம கி ழ க் கூ டி ய  மு ச றை ை ளி ல்  வி ரு ந ச த ோ ம் ப 

சவணடுமல்்லவோ? அத்தசைய போடைல் ஒன்று விருநசதோம்பும் கநறிசய 

வரிசைப்படுத்திக் ைோட்டுகிறைது.

தசடால்லும் த்படாருளும்

 அருகுறை – அருகில் 

முைமன் –  ஒருவசர ந்லம் விைவிக் கூறும் 

விருநசதோம்பல் கைோறைள்

்பண்்படாடு

௩
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்படா்லின் த்படாருள்

விருந்தினைோக ஒருவர் வந்தோல், அவரை 
வி � ந் து  உ ர ை த் த ல் ,  ெ ல் ல  க ெ ோ ற் க ர ் 
இனிரம�ோகப் யபசுதல், முகமலர்ச்சியுடன் 
அவரை யெோக்குதல்,  'வீட்டிற்குள வருக' 
என்று வையவற்்ல், அவர் எதிரில் நிற்்ல்,  
அவர்முன் மனம் மகிழும்படி யபசுதல், அவர் 
அருகியலய� அமர்ந்துககோளளுதல், அவர் 
விரடகபற்றுச் கெல்லும்யபோது வோயில்வரை 
பி ன்  க த ோ ட ர் ந் து  க ெ ல் ல ல் ,  அ வ ரி ட ம் 
புகழச்சி�ோக முகமன் கூறி வழி�னுப்புதல் 
ஆகி� ஒன்பதும் விருந்யதோம்பல் கெய்யும் 
இல்ல் ஒழுக்கமோகும்.

இலககணககுறிப்பு

நன்கமோழி  – பணபுத்கதோசை

வியத்தல், சநோக்ைல், 

எழுதல், உசரத்தல், 

கைப்பல், இருத்தல்,

 வழங்ைல் 

நூல் தவளி

ைோசி நைரத்தின் கபருசமைசைக் கூறுகிறை நூல் ைோசிக்ைோணடைம்.  இநநூல் துறைவு, 

இல்்லறைம், கபணைளுக்குரிய பணபுைள், வோழ்வியல் கநறிைள், மறுவோழ்வில் அசடையும் 

நன்சமைள் ஆகியவறசறைப் போடுவதோை அசமநதுள்ைது. ‘இல்க்லோழுக்ைங் கூறிய’ 

பகுதியிலுள்ை பதிசைழோவது போடைல் போடைப்பகுதியோை இடைம்கபறறுள்ைது.

 முத்துக் குளிக்கும் கைோறசையின் அரைர் அதிவீரரோம போணடியர். தமிழ்ப் பு்லவரோைவும் 

திைழ்நத இவர் இயறறிய நூச்ல ைோசிக்ைோணடைம். இவரின் மறகறைோரு நூ்லோை கவறறி சவறசை 

என்றைசழக்ைப்படும் நறுநகதோசை சிறைநத அறைக்ைருத்துைசை எடுத்துசரக்கிறைது. சீவ்லமோறைன் என்றை 

பட்டைப்கபயரும் இவருக்கு உணடு. சநடைதம், லிங்ைபுரோ்ணம், வோயு ைம்கிசத, திருக்ைருசவ அநதோதி, 

கூர்ம புரோ்ணம் ஆகியைவும் இவர் இயறறிய நூல்ைள்.

கற்பரவ கற்றபின்...

கெடுெோ்ோகப் போர்க்க எணணியிருந்த உ்வினர் ஒருவர் எதிர்போைோத வரகயில் உஙகள வீட்டிற்கு 
வருகி்ோர். நீஙகள அவரை எதிர்ககோணடு விருந்து அளித்த நிகழவிரன விரிவோக எழுதிப் படித்துக் 
கோட்டுக.

்பகு்ப்த உறுப்பிலககணம்

உசரத்த – உசர + த் + த் + அ

உசர – பகுதி

த் – ைநதி

த் – இறைநத ைோ்லஇசடைநிச்ல

அ – கபயகரச்ை விகுதி

வருை – வோ(வரு) + ை

வோ – பகுதி

வரு எைத் திரிநதது விைோரம்

ை – வியங்சைோள் விசைமுறறு விகுதி

  “ஒப்புடைன் முைம் ம்லர்நசத  

 உபைரித்து உணசம சபசி

  உப்பி்லோக் கூழ் இட்டைோலும்  

 உணபசத அமிர்தம் ஆகும்

  முப்பழகமோடு போல் அன்ைம்  

 முைம் ைடுத்து இடுவோரோயின்

  ைப்பிய பசியி சைோடு  

 ைடும்பசி ஆகும் தோசை” 

-விசவைசிநதோமணி. (4)

கதோழிறகபயர்ைள்
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மரல்படுக்டாம்

- ்பருங்கௌசிகனபார்

கவிர்தப் ்்பரழ

பணசடைத் தமிழர்ைள் பணபில் மட்டுமன்றி, ைச்லைளிலும் சிறைநது 

விைங்கிைர். அன்று கூத்தர், போ்ணர், விறைலியர் சபோன்றை ைச்லஞர்ைள் 

ஊர் ஊரோைச் கைன்று தம் ைச்லத்திறைன்ைசை நிைழ்த்திக்ைோட்டி மக்ைசை 

மகிழ்வித்தைர். அவர்ைளுக்கு மன்ைர்ைளும் வள்ைல்ைளும் விருநசதோம்பியும் 

பரிைளித்தும் சபோறறிைர். அவவசையோை விருநசதோம்பிய தன்சமசயக் 

ைோட்சிப்படுத்துகிறைது திசைச்சைோறறு விருநது.

தசடால்லும் த்படாருளும்

அசைஇ – இசைப்போறி, அல்கி – தங்கி 

ைடும்பு – சுறறைம், நரலும் – ஒலிக்கும் 

ஆரி - அருசம, படுைர் – பள்ைம் 

வயிரியம் – கூத்தர், சவசவ – கவநதது 

இறைடி – திசை, கபோம்மல் – சைோறு

்படா்லின் த்படாருள்

ென்னரனப் புகழந்து போடிப் பரிசில் கபற்் 
கூத்தர், பரிசில் கப்ப்யபோகும் கூத்தரைக் 
கோனவர்களின் வ்ம் நிர்ந்த புதுவருவோர� 
உ ர ட �  சி றி �  ஊ ர் க ளி ல்  த ங கி  உ ்ண வு 
கபறுவதற்கு வழிப்படுத்துதல்.

"பகலில் இர்ப்போறிச் கெல்லுஙகள; 
இ ை வி ல்  ய ெ ர் ந் து  த ங கு ங க ள ; 
எ ரி யு ம்  க ெ ரு ப் ர ப ப்  ய ப ோ ல  ஒ ளி ரு ம் 
பூ ங க க ோ த் து க ர ் ச்  சு ற் ் த் ய த ோ டு 
அணிந்துககோளளுஙகள;  சிவந்த பூக்கள 
க க ோ ண ட  அ ய ெ ோ க  ம ை ங க ர ்  உ ர ட � 
கபோருத்தமோன போரதயில் கெல்லுஙகள; 
அ ர ெ யு ம்  மூ ங கி ல் க ள  ஓ ர ெ  எ ழு ப் பு ம் 
கடினப்போரதயில் கென்று மரலச்ெரிவில் 
உ ள ்  சி ற் றூ ர ை  அ ர ட யு ங க ள . 
அ ங கு ள ் வ ர் க ளி ட ம் ,  ' ப ர க வ ர ை ப் 
கபோ்ோமல் யபோர் கெய்யும் வலி� மு�ற்சியும் 
மோனமும் கவற்றியும் உரட� ென்னனின் 
கூத்தர்கள' என்று கெோல்லுஙகள. 

அன்று அவண அரெஇ, அல்நெர்ந்து அல்கி,

கன்று எரி ஒள்இணர் கடும்்பபாடு மரலந்து

நெந்்த ்ெயரலச் ்ெபபம் நபபாகி,

அலஙகு கரழ நரலும் ஆரிபபடுகர்ச்

சிலம்பு அரைந்திருந்்த பபாககம் எய்தி

நநபானபாச் ்ெருவின் வலம்படு நநபான்்தபாள்

மபான விறல்நவள் வயிரியம் எனிநன,

நும்இல் நபபால நில்லபாது புககு,

கிழவிர் நபபாலக நகளபாது ்கழீஇ

நெட் புலம்பு அகல இனிய கூறி

பரூஉககுரற ்பபாழிந்்த ்நய்ககண நவரவ்யபாடு

குரூஉககண இறடிப ்பபாம்மல் ்பறுகுவிர்

 அடி : 158 – 169

்பண்்படாடு

௩
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அதன் பி்கு நீஙகள உஙகள  வீட்டிற்குள 
ய ப ோ வ து  ய ப ோ ல ய வ  அ வ ர் க ளு ர ட � 
வீட்டுக்குள உரிரமயுடன் நுரையுஙகள. 
உ்வினர் யபோலயவ அவர்கள உஙகளுடன் 
ப ை கு வ ர் .  நீ ண ட  வ ழி ர � க்  க ட ந் து வ ந் த 
உஙகளின் துன்பம்தீை இனி� கெோற்கர்க் 
கூ று வ ர் .  அ ங ய க ,  க ெ ய் யி ல்  க வ ந் த 
ம ோ மி ெ த் தி ன்  க ப ோ ரி � ர ல யு ம்  தி ர ன ச் 
யெோற்ர்யும் உ்ணவோகப் கபறுவீர்கள."

இலககணக குறிப்பு

அசைஇ 

கைழீஇ           

- கைோல்லிசை அைகபசடைைள்

்பகு்ப்த உறுப்பிலககணம்

மச்லநது – மச்ல + த்(ந) + த் + உ

மச்ல – பகுதி

த் – ைநதி ‘ந’ ஆைது விைோரம்

த் – இறைநதைோ்ல இசடைநிச்ல

உ – விசைகயச்ை விகுதி

கபோழிநத – கபோழி + த்(ந) + த் + அ

கபோழி – பகுதி

த் – ைநதி ‘ந’ ஆைது விைோரம்

த் – இறைநதைோ்ல இசடைநிச்ல

அ – கபயகரச்ை விகுதி

நூல் தவளி

பத்துப்போட்டு நூல்ைளுள் ஒன்று ’மச்லபடுைடைோம்’. 583 அடிைசைக் கைோணடை இது 

கூத்தரோறறுப்பசடை எைவும் அசழக்ைப்படுகிறைது; மச்லசய யோசையோை உருவைம் 

கையது மச்லயில் எழும் ப்லவசை ஓசைைசை அதன் மதம் என்று விைக்குவதோல் 

இதறகு மச்லபடுைடைோம் எைக் ைறபசை நயம் வோயநத கபயர் சூட்டைப்பட்டுள்ைது. 

நன்ைன் என்னும் குறுநி்ல மன்ைசைப் போட்டுசடைத் தச்லவைோக் கைோணடு இரணிய முட்டைத்துப் 

கபருங்குன்றூர் கபருங்கைௌசிைைோர் போடியது மச்லபடுைடைோம்.

கற்பரவ கற்றபின்...

1. உணவு,	விருநது	குறித்த	பழபமபாழிக்ளத்	திைட்டி,	அ்வ	சபார்நத	நிகழ்வுக்ள	எடுத்து்ைக்க.

 எ.கோ.  'உப்பிட்டவரை உள்்வும் நிரன'

2.	 	பத்தி்யப	படித்து,	வபாை	இதழ்	ஒனறிற்கு	அனுபபும்	வ்கயில்	ச்மயல்	குறிபபபாக	மபாற்றுக.

கம்மஙகூழ்
 கபோசுக்குகி்து கவயில். ஒரு துளி மரை பட்டோல் வறுத்த உளுந்தின் வோெம் பைப்பும் வ்ணட 

மண. கவடித்த நிலம். கெழித்து விர்கி்து கம்மம் பயிர். உைலில் குத்தி, சு்கில் புரடக்க 
அதன் உமி நீஙகும். நீர் கதளித்துத் கதளித்து, மீணடும் உைலில் இடிக்க அது ஒன்றுடன் 
ஒன்று ஒட்டி மோவோகும். உப்புக்கலந்து, உரலயில் ஏற்றி, ககோதிக்கும் நீரில் கரை�விட்டுக் 
கிணட, கட்டி�ோகி அது யெோ்ோகும். கம்மஞ் யெோற்ர் உருட்டிரவத்து, பின் யமோர் விட்டுக் 
கரைத்தோல் அது கம்மஙகஞ்சி அல்லது கம்மஙகூழ. யமோர்மி்கோய் வற்்ல், உப்பில் யதோய்த்த 
பச்ரெ மி்கோய் அல்லது சின்ன கவஙகோ�ம் கடித்துக் கஞ்சிர�க் குடித்தோல் உச்சி கதோட்டு 
உள்ஙகோல்வரை யதகம் குளிர்ந்து யபோகும். அனல் அடஙகும். உயிர் வரும். கம்பு – கறுப்பு 
நி்க் கரிெல் மணணின் இ�ற்ரகத் தஙகம்.

ஆறறுப்படுத்தும் கூத்தன், வள்ைச்ல நோடி எதிர்வரும் கூத்தசை அசழத்து, யோம் இவவிடைத்சத 

கைன்று இன்ைகவல்்லோம் கபறறு வருகின்சறைோம், நீயும் அநத வள்ைலிடைம் கைன்று வைம்கபறறு 

வோழ்வோயோை என்று கூறுதல் ஆறறுப்பசடை.
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்கடா்பல்லபு�தது மககள்
 - கி.ரபாஜநபாரபாயணன்

சு ப் ர ப � ோ வி ன்  பு ஞ் ர ெ யி ல்  அ ரு கு 
எடுத்துக் ககோணடிருந்தோர்கள. 

அதிகோரல யெைத்தில் ஒரு போச்ெல் அருகு 
எடுத்து முடித்துவிட்டுக் கோரலக் கஞ்சி குடிக்க 
உட்கோைப் யபோகும் யவர், �ோயைோ ஒரு 
ென்�ோசிர�க் கூட்டிக்ககோணடு அன்னமய்�ோ 
தூைத்தில் வருவது கதரிந்தது. வோயிலிருந்த 
ப ல் க் கு ச் சி ர �  எ டு த் து த்  து ப் பி வி ட் டு 
சுப்ரப�ோ யகட்டோன், ”�ோயைோ ஒரு ெோமி�ோரை 
இழுத்துட்டு வோைோன்?” 

விரிவடானம்

கிரோமத்து கவள்ைநதி மனிதர்ைள் ைோட்டும் விருநசதோம்பல் மைசுக்குள் 

எப்பவும் பசுசமயோை இருக்கும். அவர்ைைது இயல்போை வரசவறபும் 

எளிசமயோை உ்ணவும் மதிய சவக்ைோட்டில் நடைநதுவநத ைசைப்சப 

மறைக்ைடிக்ைச் கையயும். பசித்த சவசையில் வநதவர்ைளுக்குத் தம்மிடைம் 

இருப்பசதசய பகிர்நது கைோடுக்கிறை சநயம் கிரோமத்து விருநசதோம்பல். 

அப்படி நடைக்கும் ஒரு நிைழ்வு நம் ைண முன் ைோட்சியோகிறைது.

”வைட்டும் வைட்டும்; ஒரு வயித்துக்குக் 
கஞ்சி ஊத்தி ெோமும் குடிப்யபோம்” என்்ோர் 
ககோத்தோளி.

அ ந் த ப்  பு ஞ் ர ெ  ய ை ோ ட் ய ட ோ ை த் தி ல் 
இருந்ததோல் இப்படி யதெோந்திரிகள வந்து 
இவர்களிடம் தணணீயைோ கஞ்சிய�ோ ெோப்பிட்டு 
விட்டுப் யபோவது வைக்கம்.

அ ன் ன ம ய் � ோ வி ன்  கூ ட  வ ந் த து 
ென்�ோசிய�ோ பையதசிய�ோ இல்ரல. அந்த ஆள 
ெடக்க முடி�ோமல் உட்கோர்ந்து உட்கோர்ந்து 

்பண்்படாடு
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எழுந்திருந்து ஆ�ோெமோக, கமதுவோக ெடந்து 
வந்து ககோணடிருந்தோன். தோடியும் அழுக்கு 
ஆ ர ட யு ம்  அ ந் த த்  த ள ் ோ ட் ட மு ம்  ஒ ரு 
போர்ரவக்கு வய�ோதிகனோகவும் ெோமி�ோரைப் 
யபோலவும் யதோ்ணரவத்தது. தற்கெ�லோக 
அ ந் த ப்  ப க் க ம்  வ ந் த  அ ன் ன ம ய் � ோ வி ன் 
க ண ணி ல்  இ து ப ட் ட து .  கி ட் ய ட  ய ப ோ ய் ப் 
ப ோ ர் த் த  பி ் கு த ோ ன்  க த ரி ந் த து  அ வ ன் 
ஒரு வோலிபன் என்று. கோல்கர் நீட்டி, 
புளி� மைத்தில் ெோய்ந்து உட்கோர்ந்திருந்த 
அவரன கெருஙகிப் யபோய்ப் போர்த்தயபோது, 
ப சி � ோ ல்  வ ோ டி ப்  ய ப ோ ய் வி ட் ட  அ ந் த 
முகத்தில் கதரிந்த கணகளின் தீட்ெண�ம், 
க வ னி க் க க்  கூ டி � த ோ ய்  இ ரு ந் த து . 
அன்னமய்�ோரவப் போர்த்ததும் அவன் ஒரு 
சிறு புன்னரக கோட்டினோன். யபசுவதற்கு 
இ ஷ ட ப் ப ட ோ த து  ய ப ோ லி ரு ந் த து  அ வ ன் 
இருப்பு. அந்த யைோடு வழி�ோக எத்தரனய�ோ 
வ ர க  ய த ெ ோ ந் தி ரி க ள  வ ர க வ ர க � ோ ன 
க ம ோ ழி யி ல்  பு ரி � ோ த ப டி  ய ப சி க் க க ோ ண டு 
ெ ட ந் து  வ ரு வ ோ ர் க ள .  அ வ ர் க ளி ல் 
மு க் கி � ம ோ ன வ ர் க ள  ல ோ ட  ெ ன் � ோ சி க ள . 
அவர்கள யவட்டிகட்டிக் ககோணடிருப்பயத 
ஒரு தினுசு! இடுப்ரப மர்த்த யவட்டி 
அதன் ைணடு கெோருகுநுனிகளும் குறுக்க 
ம று க் க  ம ோ ர் பி ன்  ய ம ய ல றி ப்  பி ட ரி யி ல் 
வந்து முடிச்ெோகி இருக்கும்.  யவட்டிய�, 
யவட்டியும் யமல் யவட்டியுமோக அவர்கள 
அ ப் ப டி  அ ர த  உ டு த் தி யி ரு ப் ப ர த ப் 
போர்க்கும் யகோபல்லபுைத்துக் குைந்ரதகள, 
அயதயபோல் தஙகள தகப்பனோர்களின் யமல்த் 
துணடுகர் எடுத்து உடுத்திக்ககோணடு 
லோட ென்�ோசி விர்�ோட்டு விர்�ோடி�து 
அன்னமய்�ோவுக்கு ஞோபகம் வந்தது.

தன்ரனப் போர்த்து ஒரு யெெப் புன்னரக 
கோட்டி� அந்த வோலிப மனிதனிடம் யபோய் 
கிட்யட நின்று போர்த்துக் ககோணயட இருந்தோன் 
அன்னமய்�ோ வோய் தி்க்கோமல்.

ககோஞ்ெம் அலுப்புத் தீர்ந்தவுடன், ”தம்பி, 
ககோஞ்ெம் குடிக்கத் தணணி கிரடக்குமோ?” 
என்று தமிழில் அவன் யபசி�து இவனுக்கு 
க ை ோ ம் ப  ஆ ச் ெ ரி � ம ோ க  ெ ந் ய த ோ ஷ ம ோ க 
இருந்தது. ”இந்தோ பக்கத்துல அருககடுத்துக் 

கி ட் டி ரு க் கி ் வ ங க கி ட் ட  நீ ச் சு த்  த ண ணி 
இருக்கும்; வோஙகிட்டு வைட்டுமோ?”

”நீச்சுத் தணணி”? என்று தனக்குள அந்த 
வோலிபன் கெோல்லிப் போர்த்துக் ககோளவது 
கதரிந்தது. ககோஞ்ெம் ரக அமர்த்திவிட்டு, 
ெோயம அஙயக யபோய்விடலோயம என்பது 
யபோல் அஙயக அவர்கர்ப் போர்த்தோன். 
எழுந்திருப்பதுக்கு ஒத்தோெரன�ோக நீட்டி� 
ரகர� ென்றியுடன் மறுத்துவிட்டு அவயன 
சிைமப்பட்டு எழுந்து நின்்ோன். 

”எஙகிருந்து வர்ரீஙக?”

யகளவிக்குப் பதில், அலுப்புடன் கூடி� ஒரு 
இதழ விரி�ோத சிரிப்யப பதிலோக வந்தது.

கெோல்லுகிய்ன் என்றும் இப்பயவ அது 
யதரவதோனோ என்றும் இப்ப அகதல்லோம் 
எ து க் கு ,  க க ோ ஞ் ெ ம்  க ப ோ று  எ ன் ப து 
யபோகலல்லோம் இருந்தது அந்தச் சிரிப்பு.

அன்னமய்�ோ தனது யதோர்ப் பிடித்துக் 
ககோணடு ெடந்து வரும்படி�ோகக் யகட்டயபோதும் 
அந்த ஆள அயத சிரிப்யபோடு மறுத்துவிட்டு 
அவயனோடு கமதுவோக ெடந்து வந்தோன்.

ஒரு யவப்பமைத்தின் அடியில் ஏகப்பட்ட 
மண கல�ஙகள இருந்தன. அந்தக் கறுப்புக் 
கல�ஙகள அந்தக் கரிெல் மணதரையில் போதி 
புரதக்கப்பட்டிருந்தன. யதஙகோய்ப் பருமனுள் 
க ற் க ் ோ ல்  அ ந் த க்  க ல � ங க ளி ன்  வ ோ ய் 
மூடப்பட்டிருந்தது. கோகஙகள வந்து கஞ்சிக் 
கல�ஙகர் உருட்டிவிடோமலும் அலரக 
நுரைத்து அசிஙகப்படுத்திவிடோமலும் இருக்க 
இந்த ஏற்போடு என்று அந்த மனிதன் பி்கு 
யகட்டுத் கதரிந்து ககோணடோன்.

அ ன் ன ம ய் � ோ  ஒ ரு  க ல � த் தி ன் ய ம ல் 
ரவக்கப்பட்ட கல்ரல அகற்றினோன்.  ஒரு 
சிைட்ரடயில் கோ்ணத்துரவ�லும்  ஊறுகோயும் 
இருந்தது. சிைட்ரடய� அந்தக் கல�த்தின் 
வ ோ ய் மூ டி � ோ க வு ம்  அ ர ம ந் தி ரு ந் த து . 
இன்கனோரு கல�த்தின் யமலிருந்த கல்ரல 
எடுத்துப் போர்த்தயபோது அயதயபோல் இருந்த 
சிைட்ரடயில் யமோர்மி்கோய் மட்டுயம இருந்தது. 
அ ர த  இ ந் த ச்  சி ை ட் ர ட யி ல்  த ட் டி ன ோ ன் . 
சிைட்ரடர�த் துரடத்துச் சுத்தப்படுத்தினோன். 
அ ந் த க்  க ல � த் ர த ப்  ப த ன ம ோ க த்  த ன து 
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வலதுபோதத்தின்யமல் ரவத்து, சிைட்ரடயில் 
நீத்துபோகத்ரத வடித்து அவனிடம் நீட்டினோன். 
ர க யி ல்  வ ோ ங கி � து ம்  ெ ப் பி க் கு டி ப் ப த ோ 
அண்ணோந்து குடிப்பதோ  என்கி் த�க்கம்  
வந்தயபோது ”சும்மோ கடிச்சிக் குடிஙக” என்்ோன். 
உறிஞ்சும்யபோது கணகள கெோருகின. மிடறு 
கதோணரட வழி�ோக இ்ஙகுவதன் கெோகத்ரத 
முகம் கெோல்லி�து.'உக்கோருஙக. உக்கோந்து 
குடிஙக' என்று உபெரித்தோன்.

உ ட் க ோ ர் ந் த  பி ் கு ,  ை ண ட ோ வ து 
சி ை ட் ர ட க் கு க்  க ல � த் ர த ப்  ப ோ த த் தி ன் 
யபரியலய� ரவத்துச் சுற்றி ஆட்டி�தும்  
கதளிவு மர்ந்து யெோற்றின் மகுளி யமயல 
வந்ததும் அரத வோர்த்துக் ககோடுத்தோன். அரத 
உறிஞ்சிக் குடிக்கும் யபோது ”ஹ!” என்கி் 
அனுபவிப்பின் குைல் அவனிடமிருந்து வந்தது.

க ல � த் தி லி ரு ந் து  சி ை ட் ர ட  வ ழி � ோ க 
மடக்கு மடக்கோய்  அவனுள ஜீவஊற்று 
கபோஙகி நிர்ந்து வந்தது.

சிைட்ரடர�க் ரக�ளித்துவிட்டு அப்படிய� 
அந்த யவப்ப மைத்து நிையல கெோர்க்கமோய்ப் 
படுத்ததும் அவரனத் கதன்னல்க் கோற்ய் 
தூக்கமோக வந்து அ�ைச் கெய்தது.

வ ந் த வ னு க் கு  எ ப் ப டி  ஒ ரு  நி ர ் வு 
ஏற்பட்டயதோ அரதவிட யமலோன ஒரு நிர்வு 
அ ன் ன ம ய் � ோ வு க் கு  ஏ ற் ப ட் ட து .  ம ோ ர் பி ல் 
போல் குடித்துக் ககோணடிருக்கும் யபோயத 
வயிறு நிர்ந்ததும் அப்படிய� தூஙகிவிடும் 
குைந்ரதர�ப் போர்ப்பதுயபோல அவரன ஒரு 
பிரி�த்யதோடு போர்த்துக் ககோணடிருந்தோன் 
அன்னமய்�ோ.

அந்த வைத்துக்கோைனின் சிறு தூக்கம் 
முடியும்வரை அன்னமய்�ோ கோத்திருந்தோன். 
அந்தப் பக்கத்தில் கதோகுதி கதோகுதி�ோக 
அ ரு கு  எ டு த் து க்  க க ோ ண டி ரு ந் த ோ ர் க ள . 
கரிெல் கோட்டுச் ெம்ெோரிகளுக்கு அருகு ஒரு 
அைக்கன்.  கவட்ட கவட்டத் தரலமுர்ப்பது 
யபோல அவர்கய்ோடு அது விர்�ோட்டுக் 
க ோ ட் டி க்  க க ோ ண டி ரு ந் த து .  க ள ளி க் கு 
ஒ ரு  க வ ள ் பூ ச் சி ர � க்  க ண டு பி டி த் த 
கவளர்க்கோைன், அருரக அழிக்க ஒரு 
மருந்து கணடுபிடிக்கல்ரலய� என்கி் யகோபம் 
ெம்ெோரிகளுக்கு. ”அருகு எடுக்கி்துயலய� 
ெம்ம வோழெோள முக்கோவோசி யபோயிரும் 
ய ப ோ ல ”  ெ ர ட த் து ப்  பு ளி த் து ப்  ய ப ோ வ ோ ர் 
அன்னமய்�ோவின் போட்டனோர்.

அ ன் ன ம ய் � ோ வி ன்  பு ஞ் ர ெ க் கு ப் 
பக்கத்துலதோன் சுப்ரப�ோவின் புஞ்ரெயும். 
அஙயக யபோனோல் சுப்ரப�ோவும் இருப்போன். 
இ வ ர்  எ ழு ந் தி ரி ச் ெ து ம்  அ ங ய க  கூ ட் டி க் 
ககோணடு யபோயவோம் என்று நிரனத்தயபோது 
அந்த ஆளிடம் ஒரு அலுக்கம் கதரிந்தது. 
ெரி; முழிப்பு வந்தோச்சி என்று நிரனத்துப் 
போர்த்தயபோது அந்த ஆளிடமிருந்து ென்றி 
கலந்த புன்னரக கவளிப்பட்டது.

எ ழு ந் தி ரு க் க  ம ன சி ல் ல ோ ம ல் 
படுத்துக்ககோணயட யபசினோன் அந்த ஆள. 
உஙகள ஊர் கப�கைன்ன? என்று யகட்டோன். 
க த ரி ந் து க க ோ ண ட ய ப ோ து  அ ந் த ப்  க ப � ர் 
அவனுக்கு  விய ெ ோ தம ோ கத்  க தரி ந்திரு க்க 
யவணடும் யபோலப் பட்டது.

”எஙகருந்து வர்ரீஙக. எஙக யபோகனும்?” 

சைோவில்பட்டிசயச் சுறறிய வட்டைோரப் பகுதிைளில் சதோன்றிய இ்லக்கிய வடிவம் ைரிைல் இ்லக்கியம். 

ைோயநதும் கைடுக்கிறை, கபயதும் கைடுக்கிறை மசழசயச் ைோர்நது வோழ்கிறை மோைோவோரி மனிதர்ைளின் 

வோழ்க்சைசயச் கைோல்லும் இ்லக்கியங்ைள் இசவ. ைரிைல் மணணின் பசடைப்போளி கு. அழகிரிைோமி 

கி.ரோஜநோரோய்ணனுக்கு முன் எழுதத் கதோடைங்கியவர். ைரிைல் ைைத்சதயும் அங்குள்ை மக்ைசையும் 

சமயப்படுத்திக் ைரிைல் இ்லக்கியத்சத நிச்லநிறுத்தியவர் கி.ரோஜநோரோய்ணன். அநதக் ைரிைல் 

இ்லக்கியப் பரம்பசர இன்றைைவும் கதோடைர்கிறைது போ.கையப்பிரைோைம், பூமணி, வீரசவலுைோமி, சைோ.தர்மன், 

சவ்ல ரோமமூர்த்தி, இன்னும் ப்லரின் மூ்லமோை...

த்தரிந்து த்தளி்வடாம்
கரிசல் இலககியம்
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“கைோம்பத் கதோலவட்லயிருந்து வர்கைன்; 
எஙககத கபரிசு!”  என்்ோன்.  தம்பீ ஓம் 
கப�கைன்ன?”

“அன்னமய்�ோ”

வந்தவன் அந்தப் யபரை மனசுக்குள 
திருப்பித் திருப்பிச் கெோல்லிப் போர்த்துக் 
ககோணடோன். எவ்வ்வு கபோருத்தம் என்று 
நிரனத்துக் ககோணடோன் யபோலிருக்கி்து! 
’எனக்கு இன்று நீ இடும் அன்னம் தோன்’...

பதிலுக்குப் கப�ர் என்ன என்று யகட்க 
யவணடும் யபோல் யதோன்றி�தோல் அன்னமய்�ோ 
யகட்டோன். ககோஞ்ெம் த�ஙகி�பின் என்யனோட 
க ெ ோ ந் த ப்  க ப � ர்  ப ை ய ம ஸ வ ை ன் .  அ ர த 
இப்யபோரதக்கு ம்ந்துரு. இப்கபோப் யபர் 
மணி. மணின்யன கூப்பிடு. ெோ எஙகிருந்து 
வ ர் ய ் ன் ங கி ் க த ல் ல ோ ம்  ெ ோ வ க ோ ெ ம ோ ச் 
கெோல்ய்ன் என்று கெோல்லிவிட்டு, ” இப்யபோ 
ெோம எஙக யபோகணும் கெோல்லு” என்று 
யகட்டோன். ”அந்யதோ… அஙகக,” என்று ரக 
கோட்டினோன். ”அஙகக என்கனோட பிைணடு - 
சுப்ரப�ோ ன்னு யபரு - கோயலஜல படிக்கோன். 
லீவுக்கு வந்திருக்கோன். அவஙக பிஞ்ரெயியலயும் 
அருககடுக்கி்ோஙக, அஙக யபோவமோ?”

”ஓ! யபோவயம” 

அ ன் ன ம ய் � ோ ர வ யு ம்  பு து ஆ ர ் யு ம் 
அவர்கள மந்தகோெத்துடன் வையவற்்ோர்கள. 
புதோர்  அவர்கள தஙகய்ோடு உணணும்படி 
உ ப ெ ரி த் த ோ ர் க ள .  ம ணி  அ வ ர் க ய ் ோ டு 
வ ட் ட த் தி ல்  ய ெ ர் ந் து  உ ட் க ோ ர் ந் த ோ ர் . 
ர க ர � க்  க ழு வி க்  க க ோ ள ் ய வ ண டு ம் 
என்று அவருக்குத் யதோன்றி�து. ஆனோல் 
அ வ ர் க ளி ல்  � ோ ரு ய ம  ெ ோ ப் பி டு வ த ற் கு 
முன்னோல் ரகர�க் கழுவிக் ககோளவதோகத் 
க த ரி � வி ல் ர ல !  அ வ ர் க ளு க் க ோ ன து 
ெமக்கு என்று அவர் ரகர� நீட்டினோர். 
ஒ ரு  க ோ ல்  உ ரு ண ர ட  க ம் ம ஞ் ய ெ ோ ற் ர ் 
அவருரட� இடதுரகயில் ரவத்தோர்கள. 
இடது ரகயிலோ என்று த�ஙகினோர். ஆம் 
இடது ரகயில்த் தோன் என்று கதரிந்தது. 
அன்னமய்�ோவும் சுப்ரப�ோவும் அப்படித்தோன் 
க ப ற் று க் க க ோ ண ட ோ ர் க ள .  அ வ ர் க ர ் ப் 
போர்த்து அவரும் இடதுரகச் யெோற்றில் ஒரு 

சிறூ பள்ம் கெய்து ககோணடோர். அந்தப் 
பள்த்தில் துரவ�ரல ரவத்தோர்கள. சிறிது 
யெோற்ர் எடுத்துத் துரவ�லில் பட்டயதோ 
படரலய�ோ என்று கதோட்டு கழுக் என்று 
முழுஙகினோர்கள. �ோயைோடும் �ோரும் எதுவும் 
யபசிக்ககோள்வில்ரல. முழுஙகுவதியலய� 
கணணும் கருத்துமோக இருந்தோர்கள! அவர்கள 
உணணுகி் யவகம் ஆர்வம் அனுபவிப்பு 
இகதல்லோம் போர்த்தயபோது இந்த உ்ணவு 
எவ்வ்வு ருசி�ோக இருக்குயமோ என்று பட்டது 
மணிக்கு. முதலில் ககோஞ்ெம் கவறும் யெோற்ர் 
எடுத்து ருசி போர்த்தோர். அந்தச் யெோற்றின் கெடி 
அவரை என்னயவோ கெய்தது! துரவ�யலோடு 
ய ெ ர் த் து ச்  ெ ோ ப் பி ட் ட ோ ல்  க க ோ ஞ் ெ ம் 
பைவோயில்ரல என்பது யபோல்ப் பட்டது. அந்தக் 
க டு ர ம � ோ ன  ப சி யி லு ம்  அ வ ை ோ ல்  அ ர ை 
உருணரடக்கு யமல் ெோப்பிட முடி�வில்ரல.

அன்னமய்�ோவும் சுப்ரப�ோவும் ஆளுக்கு 
ஒரு உருணரடதோன் ெோப்பிட்டோர்கள. ெோப்பிட்டு 
முடித்து அவர்கள மணணினோல் ரககர்ச் 
சு த் த ப் ப டு த் தி � ர த ப்  ப ோ ர் த் து  அ வ ரு ம் 
அயதயபோல் மணர்ண எடுத்து ரககளில்த் 
யதய்த்துச் சுத்தப்படுத்திக் ககோணடோர்.

அவர்கள ெோப்பிட்டு முடிந்ததும் ககோஞ்ெம் 
ஓய்வோக உட்கோர்ந்து ஊர்க்கரதகள யபெ 
ஆைம்பித்தோர்கள. சுண்ணோம்பு யகட்கவும் 
தீ ப் க ப ட் டி  ய க ட் க வு ம்  சி ல ர்  ப க் க த் து த் 
க த ோ கு தி க ளி ட ம்  ய ப ோ ன ோ ர் க ள .  ம ணி 
திரும்பவும் படுத்து அரமதி�ோகக் கணகர் 
மூடிக்கிடந்தோர்.

வட்டபாை	வழக்குச்	பசபாற்கள்

போச்ைல் – போத்தி

பதைம் – ைவைமோை

நீத்துப்போைம் – சமல்ைஞ்சி

ைடிச்சு குடித்தல் – வோயசவத்துக் குடித்தல்

மகுளி – சைோறறுக் ைஞ்சி

வரத்துக்ைோரன் - புதியவன்

ைசடைத்து புளித்து – ைலிப்பு

அலுக்ைம் – அழுத்தம் (அணுக்ைம்)

கதோ்லவட்சடையில் – கதோச்லவில்
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கற்பரவ கற்றபின்...

1.  பசித்தவருக்கு உ்ணவிடுதல் என்் அ்ச்கெ�ரலயும் விருந்தினருக்கு உ்ணவிடுதல்  என்் 
பணபோட்டுச் கெ�ரலயும் ஒப்பிட்டுப் யபசுக.

2.  உஙகள கற்பரனர� இர்ணத்து நிகழரவக் கரத�ோக்குக.
 அ ப் ப ோ வு க் கு ம்  அ ம் ம ோ வு க் கு ம்  இ ர ட ய �  சி ன் ன ஞ் சி று  ெ ச் ெ ை வு க ள  ஏ ற் ப ட் டு , 

இைணடு யபருயம முகத்ரதத் தூக்கி ரவத்துக்ககோணடு ஆளுக்ககோரு மூரலயில் 
உட்கோர்ந்திருக்கும்யபோது,  விருந்தினர் வருரக அவர்கர் அன்போன க்ணவன் 
மரனவி�ைோக மோற்றிவிடும். அம்மோவின் ககடுபிடியும் அப்போவின் கீழப்படிதலும் 
ஆச்ெரி�மோக இருக்கும். விருந்தோளிகள அடிக்கடி வை மோட்டோர்க்ோ என்று இருக்கும். 

	 விருநதினர்	தினம்	எனபது	எபபடி	விடியும்	பதரியுமபா?
 கோரலயிலிருந்யத வீட்டுக்குளளிருந்து வோெலுக்கு வந்து வந்து எட்டிப் போர்த்துச் கெல்வோள 

அம்மோ. திணர்ணயில் யபப்பர் போர்த்துக் ககோணடிருக்கும் அப்போ யகட்போர். "என்ன விஷ�ம், 
இன்னிக்கு �ோைோவது விருந்தோளி வைப்யபோ்ோஙக்ோ என்ன? "      "ஏஙக.. . கோரலயியலருந்து 
யவப்ப மைத்துல கோக்கோ விடோம கத்திக்கிட்யட இருக்யக போர்க்கலி�ோ? நிச்ெ�ம் �ோயைோ 
விருந்தோளி வைப் யபோ்ோஙக போருஙக. "      "அடயட, ஆமோம் கோக்கோ கத்துது. �ோரு வைப் 
யபோ்ோ? இது பலோப்பை சீென் ஆச்யெ . .  உன் தம்பிதோன் வருவோன், பலோப்பைத்ரதத் 
தூக்கிக்கிட்டு" – ெோஙகள ஓடிப்யபோய் கதருவில் போர்ப்யபோம். அப்போ கெோன்னதும் 
ெரி, கோக்கோ கத்தி�தும் ெரி. தூைத்தில் கதரு முரனயில் அ்ந்தோஙகி மோமோ தரலயில் 
பலோப்பைத்துடன் வந்து ககோணடிருப்போர். அம்மோவுக்குக் கோக்ரக கமோழி கதரியும்!

-்தஞெபாவூர்க கவிரபாயர்

நூல் தவளி

சைோபல்்ல கிரோமம் என்னும் புதிைத்சதத் கதோடைர்நது எழுதப்பட்டை ைசதசய 

சைோபல்்லபுரத்து மக்ைள். ஆசிரியர் தன் கைோநதஊரோை இசடைகைவல் மக்ைளின் 

வோழ்வியல் ைோட்சிைளுடைன் ைறபசைசயயும் புகுத்தி இநநூலிசைப் பசடைத்துள்ைோர்.

இ த ன்  ஒ ரு  ப கு தி ச ய  இ ங் கு ப்  ப ோ டை ம ோ ை  உ ள் ை து .  இ ந தி ய  வி டு த ச ்ல ப் 

சபோரோட்டைத்திசைப் பின்ைணியோைக் கைோணடைது இநநூல். இது 1991ஆம் ஆணடிறைோை ைோகித்திய 

அைோகதமி விருதிசைப் கபறறைது.

சைோபல்்லபுரத்து மக்ைள் ைசதயின் ஆசிரியர் ைரிைல் எழுத்தோைர் கி.ரோஜநோரோய்ணன்.  இருபதுக்கும் 

சமறபட்டை நூல்ைசைப் பசடைத்துள்ை இவரின் ைசதைள் ஒரு ைசதகைோல்லியின் ைசதப்சபோக்கில் 

அசமநதிருக்கும். இவரின் ைசதைள் அசைத்தும் கி.ரோஜநோரோய்ணன் ைசதைள் என்னும் தச்லப்பில் 

கதோகுப்போை கவளிவநதுள்ைை; இவர் ைரிைல் வட்டைோரச் கைோல்்லைரோதி ஒன்சறை உருவோக்கியுள்ைோர். 

இவர் கதோடைங்கிய வட்டைோரமரபு வோயகமோழிப் புசைைசதைள் 'ைரிைல் இ்லக்கியம்' என்று 

அசழக்ைப்படுகின்றைை. எழுத்து்லகில் இவர் கி.ரோ. என்று குறிப்பிடைப்படுகிறைோர்.

முன்்்தடான்றிய மூத்தகுடி

"கறஙகு இரெ விழவின் உறந்ர்த….."

 அகநபானூறு, 4 :14

திருச்சி 

மடாவட்ததின் 

உர்றயூர்
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பதபாகபாநி்்லத்பதபாடர்

ஒரு கதோடரில் கெோற்களுக்கு இரடயில் 
க ெ ோ ல் ய ல ோ  உ ரு ய ப ோ  ம ர ் ந் து  வ ை ோ ம ல் 
கவளிப்பரட�ோகப் கபோருர் உ்ணர்த்துவது 
கதோகோநிரலத் கதோடர்  எனப்படும்.

எ.கபா	    கோற்று வீசி�து 
குயில் கூவி�து

மு த ல்  க த ோ ட ரி ல்  “ க ோ ற் று ”  எ ன் னு ம் 
எழுவோயும் “வீசி�து” என்னும்  ப�னிரலயும்  
கதோடர்ந்து நின்று யவறுகெோல் யவணடோது 
கபோருர் உ்ணர்த்துகின்்து.

அயதயபோன்று இைணடோவது கதோடரிலும் 
எழுவோயும் ப�னிரலயும் கதோடர்ந்து நின்று  
கு யி ல்  கூ வி � து  எ ன் னு ம்  க ப ோ ரு ர ் த் 
தருகின்்து.

பதபாகபாநி்்லத்	பதபாடரின	ஒனபது	வ்ககள்	

1.	எழுவபாய்த்பதபாடர்

எழுவோயுடன் கப�ர், விரன, வினோ ஆகி� 
ப�னிரலகள கதோடர்வது எழுவோய்த்கதோடர் 
ஆகும்.

இனி�ன் கவிஞர் -  கப�ர்
கோவிரி போய்ந்தது – விரன
யபருந்து வருமோ? – வினோ

யமற்கணட மூன்று கதோடர்களிலும் கப�ர், 
விரன, வினோ ஆகி�வற்றுக்கோன ப�னிரலகள 
வந்து எழுவோய்த் கதோடர்கள அரமந்துள்ன.

2.	விளித்பதபாடர்

வி ளி யு ட ன்  வி ர ன  க த ோ ட ர் வ து 
விளித்கதோடர் ஆகும்.

ெ ண ப ோ  எ ழு து !  -  " ெ ண ப ோ " 
என்னும் விளிப்கப�ர் "எழுது" என்னும் 
ப�னிரலர�க்ககோணடு முடிந்துள்து.

3.	வி்னமுற்றுத்பதபாடர்

வி ர ன மு ற் று ட ன் 
ஒ ரு  க ப � ர்  க த ோ ட ர் வ து 
விரனமுற்றுத்கதோடர் ஆகும். 

போடினோள கண்ணகி

"போடினோள" என்னும் விரனமுற்று முதலில் 
நின்று ஒரு கப�ரைக்ககோணடு முடிந்துள்து. 

4.	பபயபைச்சத்பதபாடர்

மு ற் று ப்  க ப ் ோ த  வி ர ன , 
க ப � ர் ச் க ெ ோ ல் ர ல க்  க க ோ ண டு  மு டி வ து  
கப�கைச்ெத்கதோடர் எனப்படும்.

யகட்ட போடல் -  "யகட்ட"  என்னும் 
எச்ெவிரன "போடல்" என்னும் கப�ரைக்ககோணடு 
முடிந்துள்து.

5.	வி்னபயச்சத்பதபாடர்

மு ற் று ப்  க ப ் ோ த  வி ர ன , 
வி ர ன ச் க ெ ோ ல் ர ல க்  க க ோ ண டு  மு டி வ து   
விரனக�ச்ெத்கதோடர் ஆகும்.

போடி மகிழந்தனர் - "போடி" என்னும் 
எ ச் ெ வி ர ன  " ம கி ழ ந் த ன ர் "  எ ன் னு ம் 
விரனர�க் ககோணடு முடிந்துள்து.

6.	்வற்று்மத்பதபாடர்
ய வ ற் று ர ம  உ ரு பு க ள  க வ ளி ப் ப ட 

அ ர ம யு ம்  க த ோ ட ர் க ள  ய வ ற் று ர ம த் 
கதோகோநிரலத்கதோடர்கள ஆகும்.

கட்டுரைர�ப் படித்தோள.
இத்கதோடரில் ஐ என்னும் யவற்றுரம 

உருபு கவளிப்பரட�ோக வந்து கபோருர் 
உ்ணர்த்துகி்து.

அன்போல் கட்டினோர் – (ஆல்) மூன்்ோம் 
யவற்றுரமத் கதோகோநிரலத் கதோடர்

அ றி ஞ ரு க் கு ப்  க ப ோ ன் ன ோ ர ட  –  ( கு ) 
ெோன்கோம் யவற்றுரமத் கதோகோநிரலத்கதோடர்

கறகண்டு

த்தடாகடாநிரலத த்தடா்ர்கள்

்பண்்படாடு

௩
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7.	இ்டச்பசபால்	பதபாடர்

இரடச்கெோல்லுடன் கப�யைோ, விரனய�ோ 
கதோடர்வது இரடச்கெோல் கதோடர் ஆகும்.

மற்க்ோன்று - மற்று + ஒன்று. "மற்று" 
என்னும் இரடச்கெோல்ரல அடுத்து "ஒன்று" 
என்னும் கெோல் நின்று கபோருள தருகி்து.

8.	உரிச்பசபால்	பதபாடர்

உரிச்கெோல்லுடன் கப�யைோ, விரனய�ோ 
கதோடர்வது உரிச்கெோல் கதோடர் ஆகும்.

ஒன்றிறகு சமறபட்டை எச்ைங்ைள் 

சைர்நது கபயசரக்கைோணடு 

மு டி யு ம்  கூ ட் டு நி ச ்ல ப் 

க ப ய க ர ச் ை ங் ை ச ை 

இ க் ை ோ ்ல த் தி ல்  க ப ரு ம ை வி ல் 

பயன்படுத்துகிசறைோம். சவணடிய, கூடிய, தக்ை, 

வல்்ல முத்லோை கபயகரச்ைங்ைசை, கைய 

என்னும் வோயபோட்டு விசைகயச்ைத்துடைன் 

ச ை ர் ப் ப த ன்  மூ ்ல ம்  கூ ட் டு நி ச ்ல ப் 

கபயகரச்ைங்ைள் உருவோகின்றைை.

எ.ைோ.

சைட்ை சவணடிய போடைல், கைோல்்லத் தக்ை கையதி

த்தரியுமடா?

கற்பரவ கற்றபின்...

1. இன்று நீஙகள படித்த கெய்தித்தோளகளில் உள் கதோகோநிரலத் கதோடர்கர்த் கதோகுத்து வருக.

2. கீழக்கோணும் பத்தியில் உள் கதோடர் வரககர் எடுத்து எழுதுக.
 மோடியிலிருந்து இ்ஙகினோர் முகமது. அவர் போடகர். போடல்கர்ப் போடுவதும் யகட்பதும் 

அவருக்குப் கபோழுதுயபோக்கு. அவைது அர்யில் யகட்ட போடல்கர்யும் யகட்கோத 
போடல்கர்யும் ககோணட குறுந்தகடுகர் அடுக்கு அடுக்கோக ரவத்திருப்போர். 

3. வண்ணச் கெோற்களின் கதோடர்வரககர் எழுதுக.

• பைகப் பைகப் போலும் புளிக்கும்       • வந்தோர் அண்ணன்
• வடித்த கஞ்சியில் யெரலர� அலசியனன்   • அரி� கவிரதகளின் கதோகுப்பு இது
• யமரடயில் ென்்ோகப் யபசினோன்

ெ ோ ல ச்  சி ் ந் த து  -  " ெ ோ ல "  எ ன் ப து 
உரிச்கெோல். அதரனத்கதோடர்ந்து "சி்ந்தது" 
என்் கெோல்நின்று மிகச் சி்ந்தது என்் 
கபோருர்த் தருகி்து.

9.	அடுக்குத்	பதபாடர்

ஒரு கெோல் இைணடு மூன்று முர் 
அடுக்கித் கதோடர்வது அடுக்குத் கதோடர் ஆகும்.

வருக! வருக! வருக! -  ஒயை கெோல் 
உவரகயின் கோை்ணமோக மீணடும் மீணடும் 
அடுக்கி வந்துள்து.
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தி்றன் அறி்வடாம்

்பலவுள் த்தரிக.

1. பின்வருவனவற்றுள முர்�ோன கதோடர் -

 அ) தமிைர் பணபோட்டில் தனித்த வோரை இரலக்கு இடமுணடு.

 ஆ) தமிைர் வோரை இரலக்குப் பணபோட்டில் தனித்த இடமுணடு.

 இ) தமிைர் பணபோட்டில் வோரை இரலக்குத் தனித்த இடமுணடு.

 ஈ) தமிைர் வோரை பணபோட்டில் தனித்த இரலக்கு இடமுணடு.

2. "சிலம்பு அரடந்திருந்த போக்கம் எய்தி" என்னும் அடியில் போக்கம் என்பது-

 அ) புத்தூர் ஆ) மூதூர் இ)  யபரூர் ஈ) சிற்றூர்

3. அறிஞருக்கு நூல், அறிஞைது நூல் ஆகி� கெோற்க்ோடர்களில் கபோருர் யவறுபடுத்தக் 
கோை்ணமோக அரமவது –

 அ) யவற்றுரம உருபு ஆ) எழுவோய் இ) உவம உருபு ஈ) உரிச்கெோல்

4. கோசிக்கோணடம் என்பது -

 அ) கோசி ெகைத்தின் வைலோற்ர்ப் போடும் நூல்   ஆ) கோசி ெகைத்ரதக் குறிக்கும் மறுகப�ர்

 இ) கோசி ெகைத்தின் கபருரமர�ப் போடும் நூல்     ஈ) கோசி ெகைத்திற்கு வழிப்படுத்தும் நூல்

5. 'விருந்தினரைப் யபணுவதற்குப் கபோருள யதரவப்பட்டதோல், தன் கருஙயகோட்டுச் சீறி�ோரைப் 
பர்ண�ம் ரவத்து விருந்தளித்தோன் என்கி்து பு்ெோனூறு'.  இச்கெய்தி உ்ணர்த்தும் விருந்து 
யபோற்றி� நிரல –

 அ) நிலத்திற்யகற்் விருந்து ஆ) இன்ரமயிலும் விருந்து 

 இ) அல்லிலும் விருந்து  ஈ) உற்்ோரின் விருந்து

குறுவினடா 

1. விருந்தினரை மகிழவித்துக் கூறும் முகமன் கெோற்கர் எழுதுக.

2. 'தோனி�ம் ஏதும் இல்லோத நிரலயில் விரதக்கோக ரவத்திருந்த திரனர� உைலில் இட்டுக் 
குற்றிக�டுத்து விருந்தினருக்கு விருந்தளித்தோள தரலவி' என்பது இலக்கி�ச் கெய்தி. 
விருந்யதோம்பலுக்குச் கெல்வம் மட்டுயம இன்றி�ரம�ோத ஒன்்ோ? உஙகள கருத்ரதக் 
குறிப்பிடுக.

3. ' எ ழு து  எ ன் ் ோ ள '  எ ன் ப து  வி ர ை வு  க ோ ை ்ண ம ோ க  ' எ ழு து  எ ழு து  எ ன் ் ோ ள '  எ ன 
அடுக்குத்கதோடைோனது. 'சிரித்துப் யபசினோர் ' என்பது எவ்வோறு அடுக்குத்கதோடைோகும்?
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4. 'இ்டிப் கபோம்மல் கபறுகுவிர்' – இத்கதோடர் உ்ணர்த்தும் கபோருர் எழுதுக.

5. போைதி�ோர் கவிஞர், நூலகம் கென்்ோர், அவர் �ோர்? ஆகி� கதோடர்களில் எழுவோயுடன் கதோடரும் 
ப�னிரலகள �ோரவ? 

சிறுவினடா

1. 'கணய்ண கணணு்ஙகு!

 கோரலயில் நீக�ழும்பு!

 மோமரை கபய்ரகயியல

 மோம்பூயவ கணணு்ஙகு!

  போடியனன் தோலோட்டு!

 ஆடி ஆடி ஓய்ந்து்ஙகு!' - இத்தோலோட்டுப் போடலில் அரமந்துள் கதோடர் வரககர் எழுதுக.

2. முல்ரல நிலத்திலிருந்தும் மருத நிலத்திலிருந்தும் கிரடக்கும் உ்ணவுப் கபோருளகள �ோரவ?

3. •  புதி�தோக வருயவோர் இைவில் தஙகுவதற்கு வீட்டின் முன்பு்ம் திணர்ணயும் அதில் தரல 
ரவக்கத்  திணடும் அரமத்தனர். 

	 •  திருவிைோக் கோலஙகளில் ஊருக்கு வரும் புதி�வர்கர்யும் அரைத்து அன்யபோடு 
விருந்தளிப்பரதச் சில இடஙகளில் கோ்ணமுடிகி்து. 

 இப்படி�ோகக் கோலமோற்்ம், தமிைர் விருந்யதோம்பலில் ஏற்படுத்தி� மோற்்ஙகள குறித்த 
கருத்துகர் எழுதுக.

4. கூத்தரனக் கூத்தன் ஆற்றுப்படுத்தரலக் கூத்தைோற்றுப்பரட எவ்வோறு கோட்டுகி்து?

த�டுவினடா 

1. ஆற்றுப்படுத்தல் என்பது அன்ர்க்குப் புலவர்கர்யும் கரலஞர்கர்யும் வள்ல்கர் 
யெோக்கி கெறிப்படுத்துவதோக இருந்தது. அது இன்ர்� நிரலயில் ஒரு வழிகோட்டுதலோக 
மோறியிருப்பரத வி்க்குக.

2. அன்னமய்�ோ என்னும் கப�ருக்கும் அவரின் கெ�லுக்கும் உள் கபோருத்தப்போட்டிரனக் 
யகோபல்லபுைத்து மக்கள கரதப்பகுதி ககோணடு விவரிக்க.

3. உஙகள இல்லத்துக்கு வந்த உ்வினருக்கு நீஙகள கெய்த விருந்யதோம்பரல அைகு் விவரித்து 
எழுதுக.
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தமடாழிரய ஆள்்வடாம்!

்படிததுச் சுரவகக.

சர்ககர�ப் த்படாஙகல்

இ்ஞ்சிவப்போக வறுத்த, போதி உரடத்த பருப்பும் பச்ரெ அரிசியும் போரனயில் ககோப்பு்மிட்டுக் 
ககோதிக்க, கமன் துணியில் வடிகட்டி� கவல்லக் கரைெல் ெோர்ப்போகு பதத்தில் கவந்த கபோஙகலுடன் 
கலக்கின்்து. உலர்ந்த திைோட்ரெகள பசு கெய்யில் தஙககமன ஊதி உருணடு வை, பிர் யபோன்் 
முந்திரிப் பருப்புகள அதனுள யெர்ந்து மின்னுகின்்ன. கோற்க்ஙகும் போல் கலந்த இனிப்பின் வோெம். 
இனி, இடித்த ஏலக்கோய் தூவ, எல்லோமும் கபோஙகலுடன் இர்ணந்து குரை�, இந்தச் ெர்க்கரைப் 
கபோஙகலின் தித்திப்பு திகட்டோது. ெறுக்கி� ஈை வோரையிரலயில் ஒரு அகப்ரப சுடும் கபோஙகலிட, 
அது விழுந்கதழுப்பும் ம்ணம், அறுவரடயின் மகிழவு அது! சுைன்றும் ஏர்ப்பின்னது உலகம் அதனோல் 
உைந்தும் உையவ தரல (திருக்கு்ள 1031). 

தமடாழித்பயர்கக.

 Respected ladies and gentlemen, I am Ilangovan studying tenth standard. I have come here to say 
a few words about our Tamil culture. Sangam literature shows that Tamils were best in culture and 
civilization about two thousand years ago. Tamils who have defined grammar for language have 
also defined grammar for life. Tamil culture is rooted in the life styles of Tamils throughout India, 
Srilanka, Malaysia, Singapore, England and Worldwide. Though our culture is very old, it has been 
updated consistently. We should feel proud about our culture. Thank you one and all.

்பழதமடாழிகரை நிர்றவு தசயக.

1. உப்பில்லோப் _________________.
2. ஒரு போரன _________________.
3. உப்பிட்டவரை ________________.

4. விருந்தும்  _______________.
5. அ்வுக்கு ________________.

்பததிரயப் ்படிததுக கருதர்தச் சுருககி எழுதுக.

்பரழய்சடாறு

பச்ரெ கெல் வ�ரலக் கணகள முழுதும் சுமந்து, இ்கெல்ரல நுகர்ந்து, அதன் போரல ருசித்து, 
நீைோவியில் அந்த கெல் அவியும் கதகதப்போன புழுஙகல் ம்ணம்வரை சுரவத்தவள ெோன். அவித்து, 
கோய்ந்து, குத்தி� அந்தப் புழுஙகல் அரிசிர�, அதன் வைவைப்ரப, கடுப்பு ம்ணத்ரத, யெோ்ோகு 
முன் ரகநிர்� அளளி வோயில் யபோட்டு கெரித்து கமன்்வள கெோல்கிய்ன். பககலல்லோம் உச்சி 
கவயிலுக்கு அது சுடச்சுடப் புழுஙகலரிசிச் யெோறு. இைவு முழுவதும் அந்தச் யெோறு நீரில் ஊறும். 
விடிந்த இந்தக் கோரலயில் அதன் கப�ர் பரை�யெோறு அல்லது பரை�து. கோத்திருந்து, சின்ன 
கவஙகோ�ம், பச்ரெ மி்கோய் கடித்து நீைோகோைம்யபோல் குடிப்பது ஒருவரக. வோரை இரலயில் 
அந்தப் பரை� யெோற்ர்ப் பிழிந்து யபோட்டோல், வடுமோஙகோய் அல்லது உப்பு ெோைத்தஙகோய் அதனுடன் 
யெர்ந்துககோள்த் துடிப்பது இன்கனோரு வரக. சுணடரவத்த முதல்ெோள குைம்பு இன்னும் உச்ெம்! 
ெல்ல பரை�து மோம்பை வோெம் வீசுமோம். பரை� யெோறு- அது கிைோமத்து உன்னதம். 

“ரமக்கடல் முத்துக்கு ஈடோய் மிக்க கெல்முத்து" ……முக்கூடற்பளளு

 கண்ணன், பிைெோந்தி யெகைம் -அடிசில் 2017 
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கர்தயடாககுக.

மனித வோழவில் ஒவ்கவோருவரும் ெோளும் ெோளும் புதுப்புது மனிதர்கர்ப் போர்க்கிய்ோம்; 
புதுப்புதுச் கெய்திகள கிட்டும்! கிட்டுகி் கருப்கபோருளகர்த் திைட்டி, கற்பரன ெ�ம் கூட்டிக் 
கரத�ோக்குவது ஒரு கரல. அது சிறுகரத�ோக இருக்கலோம். புதினமோக இருக்கலோம். அன்ரப 
எதிர்போர்த்திருப்பவைோக, �ோருமற்்வைோக…. இருக்கும் ஒருவர் உஙகளின் உதவி�ோல் மனம் மகிழந்த 
நிகழவிரனக் கரத�ோக்குக.

கடி்தம் எழுதுக

உ்ணவு விடுதிக�ோன்றில் வைஙகப்பட்ட உ்ணவு தைமற்்தோகவும் விரலகூடுதலோகவும் இருந்தது 
குறித்து உரி� ெோன்றுகளுடன் உ்ணவுப் போதுகோப்பு ஆர்ண�ருக்குக் கடிதம் எழுதுக.

�யம் ்படா�டாடடுக.

 ”கததுகைல் சூழநபாரகக கபாத்தபான்்தன் ெததிரததில்

 அத்தமிககும் நபபாது அரிசிவரும் – குததி

 உரலயிலிை ஊரைஙகும் ஓர்அகபரப அன்னம்

 இரலயிலிை ்வள்ளி எழும்”

  கபாளநமகப புலவர்

தமடாழி்யடாடு விரையடாடு

விடு்பட் எழுததுகரை நி�ப்பி அந்்த எழுததுகரை மடடும் இரணதது ஒளிந்துள்ை ஒரு 

நூலின் த்பயர�க கண்டுபிடிகக.

இ - கு (ப்ரவயிடம் இருப்பது)
கு - தி (சிவப்பு நி்த்தில் இருக்கும்)
வோ -  (மன்னரிடம் இருப்பது)

அ - கோ (தஙரகக்கு மூத்தவள)
ம -  (அறிவின் மறுகப�ர்)
பட-  (நீரில் கெல்வது)

இரு தசடாறகரையும் ஒ்� த்தடா்ரில் அரமதது எழுதுக.

சிரல – சீரல, கதோடு – யதோடு, மடு – மோடு, மரல – மோரல, வளி – வோளி, விடு - வீடு
எ.கோ.  சிரலர�த் திரைச்சீரல�ோல் மர்த்திருக்கி்ோர்கள.

அக�டாதியில் கண்டு த்படாருள் எழுதுக.

அ) ஊண, ஊன் ஆ) திர்ண, திரன இ) அண்ணம், அன்னம் ஈ) கவல்லம், கவள்ம்

கடாடசிரயக கண்டு கவினு்ற எழுதுக.
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தசயல்திட்ம்

உ்ணவு, விருந்து ெோர்ந்த பைகமோழிகர்யும் விழிப்பு்ணர்வுத் கதோடர்கர்யும் திைட்டி, அகைவரிரெப்படுத்தி 
வகுப்பர்யில் கோட்சிப்படுத்துக.

எ.கோ.	 	 பநபாறுஙகத்	தின்பால்	நூறு	வயது

கரலச்தசடால் அறி்வடாம்

கெவ்விலக்கி�ம் - Classical literature 
கோப்பி� இலக்கி�ம் - Epic literature
பக்தி இலக்கி�ம் - Devotional literature
பணரட� இலக்கி�ம் – Ancient literature

வட்டோை இலக்கி�ம் - Regional literature 
ெோட்டுப்பு் இலக்கி�ம் - Folk literature 
ெவீன இலக்கி�ம் - Modern literature

  நிறக அ்தறகுத ்தக...

“தம்பி.. உனக்குப் பிடிச்ெ கோய்  கெோல்லு?” - “யகைட்”
“பிடிச்ெ பைம்?”    - “ஆப்பிள”
பிடிச்ெ கோரல உ்ணவு?   - “நூடுல்ஸ”
“மத்தி�ோனத்துக்கு”    - “ஃப்ரைடு ரைஸ”
“ைோத்திரி…?”     - “பீட்்ோ அல்லது போஸதோ”

இது ஏயதோ ஆஙகிலப்படத்தின் வெனம் அல்ல.“ ெரி�ோ ெோப்பிட மோட்யடஙகி்ோன் டோக்டர்” என்று 
என்னிடம் அரைத்து வைப்பட்ட ஒரு சிறுவனுடனோன  என் உரை�ோடல். ஒட்டுகமோத்த இர்� 
தரலமுர்யும் போைம்பரி� உ்ணரவ விட்டு யவகமோக விலகிச் கென்்து எப்படி? இட்லியும் ெோம்போர் 
ெோதமும் கத்தரிக்கோய்ப் கபோரி�லும் இனி கோ்ணோமல் யபோய்விடுமோ? அதிர்ச்சி�ோன பதில், ‘ஆம், 
கோ்ணோமல் யபோய்விடும்'! உஙகள குைந்ரதகள, “ஆடு, மோடுகர்த் தவிை மனுஷஙக கூட கீரைர�ச் 
ெோப்பிடுவோஙக்ோ மம்மி? என எதிர்கோலத்தில் யகட்கக்கூடும்!

மருத்துவர் கு. சிவைோமனின் இக்கருத்திற்குச் ெமூக அக்கர்யுடனோன உஙகளின் பதில் 
என்னவோக இருக்கும்?

  அறிரவ விரிவு தசய.

 திருக்கு்ள கதளிவுரை – வ.உ.சிதம்பைனோர்
 சிறுவர் ெோயடோடிக் கரதகள – கி.ைோஜெோைோ�்ணன் 
 ஆ்ோம் திர்ண – மருத்துவர் கு.சிவைோமன்

  இரணயததில் கடாண்க.

http://www.muthukamalam.com/essay/literature/p113.html
http://panpattumaiyaminnithazh.blogspot.com/2017/03/blog-post_72.html?m=1
http://www.tamilvu.org/courses/degree/c011/c0113/html/c0113603.htm
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ஒழுக்கமு்ட்ம	(14)

1. ஒழுக்கம் விழுப்பம் தைலோன் ஒழுக்கம் 
உயிரினும் ஓம்பப் படும். 

பபபாருள்: ஒழுக்கம் எல்லோர்க்கும் சி்ப்ரபத் தருவதோல்  
அவ்கவோழுக்கத்ரத உயிரினும் யமலோனதோகப் யபணிக் கோக்க யவணடும்.

2. ஒழுக்கத்தின் எய்துவர் யமன்ரம; இழுக்கத்தின் 
எய்துவர் எய்தோப் பழி. 

பபபாருள்: ஒழுக்கமோக வோழும் எல்லோரும் யமன்ரம அரடவர்.  
ஒழுக்கம் தவறுபவர் அரட�க்கூடோத பழிகர் அரடவர்.

3. உலகத்யதோ கடோட்ட ஒழுகல் பலகற்றும் 
கல்லோர் அறிவிலோ தோர். 

பபபாருள்: உலகத்யதோடு ஒத்து வோைக் கல்லோதோர், பல நூல்கர்க் கற்்ோைோயினும் அறிவு 
இல்லோதவயை (எனக் கருதப்படுவோர்).

பமய்	உணர்தல்	(36)

4. எப்கபோருள எத்தன்ரமத் தோயினும் அப்கபோருள 
கமய்ப்கபோருள கோணப தறிவு. *

பபபாருள்: எந்தப் கபோருள எந்த இ�ல்பினதோகத் யதோன்றினோலும் அந்தப் கபோருளின் உணரமப் 
கபோருர்க் கோணபயத அறிவோகும்.

5. கோமம் கவகுளி ம�க்கம் இரவமூன்்ன் 
ெோமம் ககடக்ககடும் யெோய்.

பபபாருள்: ஆரெ, சினம், அறி�ோரம என்் மூன்றும் அழிந்தோல் அவற்்ோல் வரும் துன்பமும் 
அழியும்.

பபரியபா்ைத்	து்ணக்்கபாடல்	(45)

6. அரி�வற்றுள எல்லோம் அரியத கபரி�ோரைப் 
யபணித் தமைோக் ககோ்ல்.

பபபாருள்: கிரடத்தற்கரி� யபறுகளுள எல்லோம் கபரும்யபறு கபரிய�ோரைப் யபோற்றித் 
துர்ண�ோக்கிக் ககோளளுதல் ஆகும்.

வடாழ்வியல் இலககியம்

திருககு்றள்

்பண்்படாடு

௩
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7. இடிப்போரை இல்லோத ஏமைோ மன்னன் 
ககடுப்போர் இலோனும் ககடும். 

பபபாருள்: குற்்ங கணடகபோழுது இடித்துக் கூறும் கபரி�ோரைத் துர்ணக்ககோள்ோத 
போதுகோப்பற்் மன்னன், பரகவர் இன்றியும் தோயன ககடுவோன்.

8. பல்லோர் பரகககோ்லின் பத்தடுத்த தீரமத்யத 
ெல்லோர் கதோடர்ரக விடல். *

பபபாருள்: தோகனோருவனோக நின்று பலயைோடு பரகயமற்ககோளவரதக் கோட்டிலும் பல மடஙகு 
தீரமர�த் தருவது ெற்பணபுரடய�ோரின் ெட்ரபக் ரகவிடுதலோகும்.

பகபாடுங்கபான்ம	(56)

9. யவகலோடு நின்்ோன் இடுகவன் ்துயபோலும் 
யகோகலோடு நின்்ோன் இைவு

பபபாருள்: ஆட்சி�திகோைத்ரதக் ககோணடுள் அைென் தன் அதிகோைத்ரதக் ககோணடு 
வரிவிதிப்பது, யவல் யபோன்் ஆயுதஙகர்க் கோட்டி வழிப்பறி கெய்வதற்கு நிகைோனதோகும்.

அணி: உவரம�ணி

10. ெோளகதோறும் ெோடி முர்கெய்�ோ மன்னவன் 
ெோளகதோறும் ெோடு ககடும்

பபபாருள்: தன் ெோட்டில் நிகழும் ென்ரம தீரமகர் ஒவ்கவோரு ெோளும் ஆைோய்ந்து ஆட்சி 
கெய்�ோத மன்னவன், தன் ெோட்ரட ெோளயதோறும் இைக்க யெரிடுவோன்.

கண்ணபாட்டம்	(58)

11. பணஎன்னோம் போடற் கிர�பின்ய்ல்; கணஎன்னோம் 
கணய்ணோட்டம் இல்லோத கண. *

பபபாருள்: போடயலோடு கபோருந்தவில்ரலக�னில் இரெ�ோல் என்ன ப�ன்?  அது யபோலயவ 
இைக்கம் இல்லோவிட்டோல் கணக்ோல் என்ன ப�ன்?
அணி: எடுத்துக்கோட்டு உவரம�ணி

12. கருமம் சிரத�ோமல் கணய்ணோட வல்லோர்க் 
குரிரம உரடத்திவ் வுலகு.

பபபாருள்: ெடுநிரல�ோகக் கடரம தவ்ோமல்  இைக்கம் கோட்டுபவருக்கு இவ்வுலகயம உரிரம 
உரட�தோகும்.

13. கப�க்கணடும் ெஞ்சுண டரமவர் ெ�த்தக்க 
ெோகரிகம் யவணடு பவர்.

பபபாருள்: விரும்பத் தகுந்த இைக்க இ�ல்ரபக் ககோணடவர்கள, பி்ர் ென்ரம கருதித் தமக்கு 
ெஞ்ரெக் ககோடுத்தோலும் அதரன உணணும் பணபோ்ர் ஆவோர்.
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ஆள்வி்ன	உ்ட்ம	(62)

14. அருரம உரடத்கதன் ்ெோவோரம யவணடும் 
கபருரம மு�ற்சி தரும். *

பபபாருள்: ஒரு கெ�ல் முடிப்பதற்கு இ�லோதது என்று எணணிச் யெோர்வு அரட�ோதிருக்க 
யவணடும். அச்கெ�ரல மு�ற்சியுடன் முடிப்பது கபருரம தரும்.

15. தோ்ோணரம என்னும் தரகரமக்கண தஙகிற்ய் 
யவ்ோணரம என்னும் கெருக்கு. 

பபபாருள்: விடோமு�ற்சி என்் உ�ர்பணபு ககோணடவர்க்ோல்தோன் பி்ருக்கு உதவுதல் என்் 
உ�ர்ந்த நிரலர� அரட� முடியும்.

16. மு�ற்சி திருவிரன ஆக்கும் மு�ற்றின்ரம 
இன்ரம புகுத்தி விடும். *

பபபாருள்:  மு�ற்சி கெய்தோல் ஒருவர்க்குச் கெல்வம் கபருகும். மு�ற்சி இல்லோவிட்டோல் 
அவருக்கு வறுரமய� வந்து யெரும்.

17. கபோறிஇன்ரம �ோர்க்கும் பழிஅன் ்றிவறிந் 
தோளவிரன இன்ரம பழி.

பபபாருள்: ஐம்புலன்களில் ஏயதனும் குர்யிருப்பினும் அது இழிவன்று. அறி� யவணடி�ரத 
அறிந்து மு�ற்சி கெய்�ோதயத இழிவோகும்.

18. ஊரையும் உப்பக்கம் கோணபர் உரலவின்றித் 
தோைோ துஞற்று பவர்.

பபபாருள்: யெோர்விலோது மு�ற்சி கெய்யவோர் கெய்கின்் கெ�லுக்கு இரடயூ்ோக வரும் 
முன்விரனர�யும் யதோற்கடித்து கவற்றி�ரடவர்.

நனறிஇல்	பசல்வம்	(101)

19. ககோடுப்பதூஉம் துய்ப்பதூஉம் இல்லோர்க் கடுக்கி� 
யகோடிஉண டோயினும் இல்.

பபபாருள்: பி்ருக்குக் ககோடுக்கோமலும் தோனும் அனுபவிக்கோமலும் இருப்பவர் 
அடுக்கடுக்கோய்ப் பல யகோடிப் கபோருளகள கபற்றிருந்தோலும் அதனோல் ப�ன் இல்ரல.

20. ெச்ெப் படோதவன் கெல்வம் ெடுஊருள 
ெச்சு மைம்பழுத் தற்று.

பபபாருள்: பி்ருக்கு உதவி கெய்�ோததோல் ஒருவைோலும் விரும்பப்படோதவர் கபற்் கெல்வம், 
ஊரின் ெடுவில் ெச்சுமைம் பழுத்தது யபோன்்தோகும்.

அணி: உவரம�ணி
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கற்பரவ கற்றபின்...

1. ்ப்ஙகள் உணர்ததும் கு்றளின் கருததிரன ரமயமிடடு வகுப்பில் கலந்துர�யடாடுக.

மு�ற்சி திருவிரன ஆக்கும் மு�ற்றின்ரம
இன்ரம புகுத்தி விடும்.

பணஎன்னோம் போடற்கு இர�பின்ய்ல்; கணஎன்னோம்
கணய்ணோட்டம் இல்லோத கண.

2. கர்தககுப் த்படாருத்தமடான கு்றரைத ்்தர்வு தசயது கடா�ணதர்த எழுதுக.

“சின்னச்ெோமி… �ோயைோ மைத்யதோைமோ நிற்கி்ோஙக…. �ோைோய் இருக்கும்….” மோட்டு வணடி� 
ஓட்டிக்கிட்யட அப்போ யகட்டோர்.
“கதரி�லப்போ…”
“இ்ஙகி �ோருன்னு போரு….”
வோட்டெோட்டமோய், கண்ணோடியும் அரலயபசியும் ரகயுமோய் ெோரலய�ோைத்தில் வணடியுடன் 
ஒருவர் நின்றிருந்தோர். .
“ஐ�ோ..நீஙக…”
“கவளியூருப்போ.. வணடி நின்னு யபோச்சு…!”
“அப்படி�ோ… வணடி�த் தூக்கி மோட்டு வணடியில வச்சுட்டு வோஙக. மரை வர்் மோதிரியிருக்கு.. 
ஊரு கைோம்ப தூைம்.. யவ் வணடியும் வைோது…”
அவர் உரடர�யும் உரைத்துக் கர்த்த வி�ர்ரவ கபோஙகி� உடரலயும் போர்த்து 
வைரலன்னுட்டோர்.  மூன்று ெோன்கு யபர்தோன் வணடியில இருந்யதோம். .  சிறிது தூைம் 
யபோ்துக்குள் மரை ககோட்டு ககோட்டுன்னு ககோட்டிருச்சு… ெோஙக வீட்டுக்குப் யபோயிட்யடோம்.
இைவுல தூஙகப் யபோ்ப்ப… அப்போ கெோன்னோர். தம்பி… அந்த சூட்டுக்கோைர் மரை தோஙகோம 
ெடந்திருக்கோரு. யதஙகோ விழுந்து மணட உரடஞ்சு… யவ் �ோயைோ தூக்கிட்டு வந்திருக்கோஙக. 
ெம்ம ஊரு ஆசுபத்திரியில.. கட்டுப் யபோட்டுக்கிட்டு இருந்தோஙக… போவம் படிச்ெவைோ இருக்கோரு… 
சூழநிரல புரி�ோம… வைமோட்யடன்னு கெோன்னோரு, இப்ப யவதரனப்பட்டோயை…
அ) உலகத்யதோடு ஒட்ட ஒழுகல் பல கற்றும்
 கல்லோர் அறிவிலோ தோர்.
ஆ) கப�க்கணடும் ெஞ்சுஉணடு அரமவர் ெ�த்தக்க
 ெோகரிகம் யவணடு பவர்.
இ) ஊரையும் உப்பக்கம் கோணபர் உரலவுஇன்றித்
 தோைோது உஞற்று பவர்.
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குறுவினடா

1. 'ெச்ெப் படோதவன்' கெல்வம் - இத்கதோடரில் வண்ணமிட்ட கெோல்லுக்குப் கபோருள தருக.

2. ககோடுப்பதூஉம் துய்ப்பதூஉம் இல்லோர்க்கு அடுக்கி� 
 யகோடிஉண டோயினும் இல் - இக்கு்ளில் வரும் அ்கபரடகர் எடுத்து எழுதுக.

3. கபோருளுக்யகற்் அடிர�ப் கபோருத்துக.

உயிரைவிடச் சி்ப்போகப் யபணிக் கோக்கப்படும். ஒழுக்கத்தின் எய்துவர் யமன்ரம

ஊரின் ெடுவில் ெச்சுமைம் பழுத்தது யபோன்்து. உயிரினும் ஓம்பப் படும்

ஒழுக்கத்தின் வழி உ�ர்வு அரடவர். ெடு ஊருள ெச்சு மைம் பழுத்தற்று

4. எய்துவர் எய்தோப் பழி - இக்கு்்டிக்குப் கபோருந்தும் வோய்போடு எது?

 அ) கூவி்ம் யதமோ மலர்  ஆ) கூவி்ம் புளிமோ ெோள

 இ) யதமோ புளிமோ கோசு  ஈ) புளிமோ யதமோ பி்ப்பு

சிறுவினடா

1. யவகலோடு நின்்ோன் இடுஎன்்து யபோலும் 
யகோகலோடு நின்்ோன் இைவு  - கு்ளில் பயின்றுவரும் அணிர� வி்க்குக.

2. கவிரதர�த் கதோடர்க.

தணணீர் நிர்ந்த கு்ம் 
தவித்தபடி கவளிநீட்டும் ரக 
கரையில் ரகயபசி படகமடுத்தபடி 
..................................................................... 
..................................................................... 
.....................................................................

. . .

திருககு்றள் ்பறறிய கவிர்த:

 உரை(ர்) ஊற்றி ஊற்றிப்
 போர்த்தோலும்
 புளிக்கோத போல்!
 தந்ரத தந்த
 தோய்ப்போல்
 முப்போல்!
              - அறிவுமதி
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